
Amirom

Abbreviations: mrm: amirom, -nm: -neme, wo: word order, ws: writing system.

Mrm is my personal language, designed to represent my views, and with a focus on poetry and poetic meanings (“far” – flower/transgender, “narkisos” (stolen from greek) 
– narcissus (daffodil)/introvert, “amiri” – love/pride(as in gay/trans/lgbtqia+ pride))
It’s made to be easy to make dialects of, in fact it’s encouraged.

Sounds And Orthography:

phonms

bilabial
dentolabial alveolar post-alv palatal velar uvular

glotta
l

nasal m n

voiceless aspirated
stop

p t c (affricate) k (sometimes)

voiced stop b d
q (affricate)
(sometimes)

g (sometimes)

voiceless fricative f s x k k (sometimes) h

voiced (raised)
fricative

w (when touching w) v z q
j (when touching

i)
g, w (when touching

w)

approximant w
r (touching other

post-alvs)
j (normally
written i)

w

lateral approximant l

tap/trill r r (dialectal)

front central back

Near-close (near-
neutralized)

i u

mid e a and e (when neutralized) (/ə/) o

near-open a

Vowels are nasalized before n/m, but they (n/m) are still pronounced (“om” – mouth, and “on” – bone, are pronounced differently)

Ipa:

i → /ɪ/

u → /ʊ/

e → /e/

o → /o/

a → /ɐ/

m → /m/

n → /n/

p → /pʰ/

t → /tʰ/

c → /ʧʰ/

b → /b/

d → /d/

f → /f/

s → /s/

x → /ʃ/

k → /x~χ/

h → /h/

v → /v/

z → /z/

q → /ʒ/

j (when touching i) → /ʝ/

g → /ɣ/

w (when touching w) → /ɣ̠ᵝ/

r (touching other post-alvs) → /ɹ̠/

j (normally written i) → /j/

w → /w/

l → /l/



r → /ɾ/

r (dialectal) → /ʀ/

Mrm, can be written in multiple wss:

bilabial
dentolabial alveolar post-alv palatal velar

glottal

nasal μ. м, م ν. н, ن ا

voiceless aspirated
stop

π. п, پ τ. т, ت ξ. ч, چ

voiced stop πβ. б, ب δ. д, د

voiceless fricative φ. ф, ف σ. с, س ς. ш, ش κ. к, ك χ. х, ه

voiced (raised)
fricative

β. в, ڢ ζ. з, ز ζχ. ж, ج γ, г, غ

approximant ω. ў, و η. й, ي ω. ў, و

lateral approximant λ. л, ل

tap/trill ρ. р, ر

front central back

near-close ι. и, ِا υ. у, ُا

mid ε. э, ٍا ο. о, ٌا

near-open α. а, َا

Alef is used as a placeholder in the arabic version of the vowels.

The alphabetical order is:

m p b w f v n t d s z l r c x q j k g h u o a e i

μ м,
م

π п
پ

πβ б
ب

ω ў
و

φ ф
ف

β в
ڢ

ν н
ن

τ
т ت

δ д
د

σ с
س

ζ
з
ز

λ л
ل

ρ р
ر

ξ ч
چ

ς ш
ش

ζχ ж
ج

η й
ي

κ к
ك

γ
г
غ

χ х
ه

υ у
اُ

ο о
اٌ

α а
اَ

ε
э
اٍ

ι
и
اِ

There’s also syllabary support:

Consonant a e i o u Ø

Ø Ꭰ Ꭱ Ꭲ Ꭳ Ꭴ Ꭵ
k Ꭶ Ꭸ Ꭹ Ꭺ Ꭻ Ꭼ
h Ꭽ Ꭾ Ꭿ Ꮀ Ꮁ Ꮂ
l Ꮃ Ꮄ Ꮅ Ꮆ Ꮇ Ꮈ

m Ꮉ Ꮊ Ꮋ Ꮌ Ꮍ Ᏽ
n Ꮎ Ꮑ Ꮒ Ꮓ Ꮔ Ꮕ
p Ꮖ Ꮗ Ꮘ Ꮙ Ꮚ Ꮛ
s Ꮜ Ꮞ Ꮟ Ꮠ Ꮡ Ꮝ
t Ꮣ Ꮥ Ꮧ Ꮩ Ꮪ Ꮫ
x Ꮬ Ꮮ Ꮯ Ꮰ Ꮱ Ꮲ
c Ꮳ Ꮴ Ꮵ Ꮶ Ꮷ Ꮸ
w Ꮹ Ꮺ Ꮻ Ꮼ Ꮽ Ꮾ
j Ꮿ Ᏸ Ᏹ Ᏺ Ᏻ Ᏼ

a i u e o ∅

∅ あ い う え お ﾞ

k か き く け こ ク

s さ し す せ そ ス

t た ち つ て と ツ

n な に ぬ ね の ん

h ぱ ぴ ぷ ぺ ぽ プ

p は ひ ふ へ ほ フ

m ま み む め も ム

j や ヰ ゆ ヱ よ ユ

l ら り る れ ろ ル

w わ ゐ ウ ゑ を ヲ
ᎥThe /ﾞ character, after another character, changes the consonant: 

k → /g
h → /f



l → /r
p → /b
s → /z
t → /d
(for jp, s +ﾟ = x)
x → /q
w → /v

Approximation for anglophones
m → /as in Me
n → /as in No
p → /as in Pass
t → /as in Tin
c → /as in Cheese
b → /as in Bee
d → /as in Dawn
f → /as in Flower
s → /as in Sun
x → /as in Shit
k → /follow these instructions

• pronounce the k in Kit (don’t pronounce the -it part)
• Laxen your tongue
• it should sound like castillian jota, or greek χαι

h → /as in Hello
v → /as in View
z → /as in Zoo
q → /as in pleaSure, or french bonJour
g → /follow these instructions

• pronounce the G in Gay (don’t pronounce the -ay part)
• Laxen your tongue

it should sound like castillian g
j → /as in Yes
w → /as in Win
l → /as in Leave, but without velarization
r → /as in beTTer, the tap version (as in castillian caRa)

Grammar:

The wo is free, however, the default is SOV.
There’s case marking for this:

*note- if an affix/word ends in -i (noi, -bei, soi), it gets strengthened to -s if you put an affix after it (nos-en, amiri-bes-ej, sos-d'insen)

part 1: nouns!

-(e)n → /locative, indirect object, allative
-(e)i → /direct object
-d'insen → /inessive, illative
-d'oten → /ablative, elative
-ka → /cause
-tsa → /for (the benefit of)
-sa → /like (sth)
-iak → /property of (sb)
suf- → /vocative
mia- → /big!!! :O
lij- → /tiny 'v'

part 2: verbs

-n  → /(this is a verb)
ot- → /future
man- → /past
-lox → /simple aspect
-im → /volitive form
-(e)te → /potential form
suf- → /imperative (as in "DO X!")
-suf → /imperative (as in "i must do x")
-mai → /causative, help form
-bei → /doer
-(e)k → /receiver
-ins → /start to

part 3: adjectives

am- → /very little
im- → /kinda
um- → /normally
on- → /a lot
em- → /too much

these can be combined. if you combine multiple noun affixes, they're treated as the same noun with different cases (ofc this also means that 2 nouns in the same case are 
"[X] and [Y]"). "fair" means flower/bloom/transgender/transition. translate this: "on-fair fair fair-ka-n-es-d'insen-d'oten man-ot-fair-mas-uf-es-imn"

for the lazy, it's "a really transgender trans person was going to make a trans person transition on a flower, because of (their) transness from the trans person into the trans 
person"

while we’re talking about affixes (and gender), these are the gender prefixes. you can use them optionally. if you speak a gendered language, you can gender stuff as how 
they're gendered in your language, that is, if you wanna be looked at like a dumbass.:



gender best approximation (gender can get fuzzy) prefix etymology

boy togre tog- (own root)

girl frere fre- (own root)

nonbinary (your own gender, unrelated to the binary ones) nioure njou- (own root)

agender nansre nans- (zero)

pangender canezansere canezans- (100/many)

somewhere in between insare insa- (inside)

two-spirit terere ter- (2)

three-spirit canre can- (3)

Evidentiality:

Seen Heard Imagine (assume) “I think I remember hearing” Feel Read

trust meis seis leis heis neis ieis

medium mois sois lois hois nois iois

distrust muis suis luis huis nuis iuis

DICTIONARY:

- ak: weather, climate
- poetic/slang/alternate meaning(s): “the room”, the mood in a certain place
phrases:
- miak: tense atmosphere
- lisak: calmness
- akbei: mediator, friend, nice person

- ameu: rain, crying
- poetic/slang/alternate meaning(s): something you like only if you’re not in it
phrases:
- miameu: strong rain, downpour
- lisameu: light rain, txirimiri
- ameubei: 

- amiri: love, friendship, lovey-dovey, trance, bewitchment, obsession
- poetic/slang/alternate meaning(s): pride (as in gay/trans/lgbtqia+ pride)
phrases:
miamiri: (kinda massochistic) incarceration, HUGE(ly) crush (on)
lisamiri: someone you know and think is good, but who is not a friend
amiribei (sometimes amibei) – friend
ban-re-ami amiri!

- amibei: friend, lover, romantic partner, make a friend
- poetic/slang/alternate meaning(s): huggable

- ane: year, unending

- aneft: cold
- poetic/slang/alternate meaning(s): dead
phrases:
- mianeft: winter
- lisaneft: autumn
- aneftbei: murderer

- anekr: river, flow
- poetic/slang/alternate meaning(s): circle of life

(i’ve made up to here for now)

- anem: a lot
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianem:
- lisanem:
- anembei:

- ark: walk
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miark:
- lisark:
- arkbei:



- atel: kill
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miatel:
- lisatel:
- atelbei:

- atf: live
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miatf:
- lisatf:
- atfbei:

- auj: snow
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miauj:
- lisauj:
- aujbei:

- axeri: fear
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaxeri:
- lisaxeri:
- axeribei:

- baikre: woods
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miabaikre:
- lisbaikre:
- baikrebei:

- ban: 1
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaban:
- lisban:
- banbei:

- baner: count
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miabaner:
- lisbaner:
- banerbei:

- barf: laugh
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miabarf:
- lisbarf:
- barfbei:

- bei: section, part, instance of time
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miabei:
- lisbei:
- beibei:

- blas, blai: dialect
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miablas, blai:
- lisblas, blai:
- blas, blaibei:

- boi: star
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaboi:
- lisboi:
- boibei:

- bors: float, fly
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miabors:
- lisbors:
- borsbei:

- bun: old
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miabun:
- lisbun:



- bunbei:

- can: 3
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miacan:
- liscan:
- canbei:

- canezans: 100
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miacanezans:
- liscanezans:
- canezansbei:

- cider: wipe
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miacider:
- liscider:
- ciderbei:

- cij: blow
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miacij:
- liscij:
- cijbei:

- cij: fall
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miacij:
- liscij:
- cijbei:

- cin: dirty
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miacin:
- liscin:
- cinbei:

- cji: sharp
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miacji:
- liscji:
- cjibei:

- cjil: fruit
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miacjil:
- liscjil:
- cjilbei:

- curt: rope
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miacurt:
- liscurt:
- curtbei:

- darf: they
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miadarf:
- lisdarf:
- darfbei:

- den: tooth
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaden:
- lisden:
- denbei:

- den: north
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaden:
- lisden:
- denbei:

- denis: northamerica + north pole
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miadenis:



- lisdenis:
- denisbei:

- der: 7
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miader:
- lisder:
- derbei:

- der: be less X than Y
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miader:
- lisder:
- derbei:

- dest: right
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miadest:
- lisdest:
- destbei:

- doi: animal
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miadoi:
- lisdoi:
- doibei:

- duoi: some
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaduoi:
- lisduoi:
- duoibei:

- ek: other
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaek:
- lisek:
- ekbei:

- el: sky
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miael:
- lisel:
- elbei:

- elbei: tongue
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaelbei:
- liselbei:
- elbeibei:

- elfe: 3rd p. pronoun
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaelfe:
- liselfe:
- elfebei:

- elpei: swim
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaelpei:
- liselpei:
- elpeibei:

- elsei, slias, sliaj: water
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaelsei, slias, sliaj:
- liselsei, slias, sliaj:
- elsei, slias, sliajbei:

- elsent: skirt
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaelsent:
- liselsent:
- elsentbei:

- enft: they-she-he
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:



- miaenft:
- lisenft:
- enftbei:

- fair: flower, trans
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miafair:
- lisfair:
- fairbei:

- fiam: smooth
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miafiam:
- lisfiam:
- fiambei:

- fo: fire
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miafo:
- lisfo:
- fobei:

- fotsei: ashes
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miafotsei:
- lisfotsei:
- fotseibei:

- funsei: smoke
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miafunsei:
- lisfunsei:
- funseibei:

- fuqi: dry
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miafuqi:
- lisfuqi:
- fuqibei:

- gam: hair
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miagam:
- lisgam:
- gambei:

- gest: family
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miagest:
- lisgest:
- gestbei:

- guc: liver
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaguc:
- lisguc:
- gucbei:

- guk: south
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaguk:
- lisguk:
- gukbei:

- guuis: africa
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaguuis:
- lisguuis:
- guuisbei:

- heman: who
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaheman:
- lisheman:
- hemanbei:

- hen: what
- poetic/slang/alternate meaning(s): 



phrases:
- miahen:
- lishen:
- henbei:

- henoi: where
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miahenoi:
- lishenoi:
- henoibei:

- henrt: when
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miahenrt:
- lishenrt:
- henrtbei:

- hidueiatan: hello
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miahidueiatan:
- lishidueiatan:

- ia: yes
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaia:
- lisia:
- iabei:

- ia: be
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaja:
- lisja:
- jabei:

- iai: sit
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaiai:
- lisiai:
- iaibei:

- iamin: recieve
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaiamin:
- lisiamin:
- iaminbei:

- ianei: know
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaianei:
- lisianei:
- ianeibei:

- ianem: sleep
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaianem:
- lisianem:
- ianembei:

- iei: rotten
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaiei:
- lisiei:
- ieibei:

- il: exist
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miail:
- lisil:
- ilbei:

- in: mountain
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miain:
- lisin:
- inbei:

- inef: good
- poetic/slang/alternate meaning(s): 



phrases:
- miainef:
- lisinef:
- inefbei:

- inem: cloud
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miainem:
- lisinem:
- inembei:

- ineran: thanks
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaineran:
- lisineran:
- ineranbei:

- ins: during, inside
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miains:
- lisins:
- insbei:

- insedom: guts
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miainsedom:
- lisinsedom:
- insedombei:

- inxij: suck
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miainxij:
- lisinxij:
- inxijbei:

- iocen: save  from
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaiocen:
- lisiocen:
- iocenbei:

- ior: be more X than Y
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaior:
- lisior:
- iorbei:

- iovk: egg
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaiovk:
- lisiovk:
- iovkbei:

- iu: few
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaiu:
- lisiu:
- iubei:

- iumen: give
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaiumen:
- lisiumen:
- iumenbei:

- iuw: play
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaiuw:
- lisiuw:
- iuwbei:

- ixem: write
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaixem:
- lisixem:
- ixembei:

- ixi: stone



- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaixi:
- lisixi:
- ixibei:

- kadf: body
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakadf:
- liskadf:
- kadfbei:

- kan: clean
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakan:
- liskan:
- kanbei:

- kanrai: meat
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakanrai:
- liskanrai:
- kanraibei:

- kapf: head
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakapf:
- liskapf:
- kapfbei:

- karf: skin
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakarf:
- liskarf:
- karfbei:

- ke: ice
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miake:
- liske:
- kebei:

- koi: 4
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakoi:
- liskoi:
- koibei:

- koq: cause
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakoq:
- liskoq:
- koqbei:

- korkf: near
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakorkf:
- liskorkf:
- korkfbei:

- kox: blood
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakox:
- liskox:
- koxbei:

- kremvorcij: sand
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakremvorcij:
- liskremvorcij:
- kremvorcijbei:

- krev: earth
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakrev:
- liskrev:
- krevbei:



- krins: tail
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miakrins:
- liskrins:
- krinsbei:

- lai: hunt
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialai:
- lislai:
- laibei:

- lans: throw
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialans:
- lislans:
- lansbei:

- laufe: lake
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialaufe:
- lislaufe:
- laufebei:

- lij: small
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialij:
- lislij:
- lijbei:

- lij: thin
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialij:
- lislij:
- lijbei:

- lisfi: short
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialisfi:
- lislisfi:
- lisfibei:

- list: narrow
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialist:
- lislist:
- listbei:

- lixei: breathe
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialixei:
- lislixei:
- lixeibei:

- lixis: eurasia + oceania + s.p.
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialixis:
- lislixis:
- lixisbei:

- luden: arm
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialuden:
- lisluden:
- ludenbei:

- lui: far
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mialui:
- lislui:
- luibei:

- man: before
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaman:
- lisman:
- manbei:



- mar: fight
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamar:
- lismar:
- marbei:

- mia: big
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamia:
- lismia:
- miabei:

- miacij: vomit
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamiacij:
- lismiacij:
- miacijbei:

- miafi: long
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamiafi:
- lismiafi:
- miafibei:

- miafis: s.am
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamiafis:
- lismiafis:
- miafisbei:

- miai: thick
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamiai:
- lismiai:
- miaibei:

- miakf: sea
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamiakf:
- lismiakf:
- miakfbei:

- mian: fat
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamian:
- lismian:
- mianbei:

- mianeri: tree
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamianeri:
- lismianeri:
- mianeribei:

- miat: wide
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamiat:
- lismiat:
- miatbei:

- mij: road
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamij:
- lismij:
- mijbei:

- min: moon
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamin:
- lismin:
- minbei:

- mir: see
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamir:
- lismir:



- mirbei:

- mizer: acts
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamizer:
- lismizer:
- mizerbei:

- mjinom: fog
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamjinom:
- lismjinom:
- mjinombei:

- moi: wind
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamoi:
- lismoi:
- moibei:

- mop: bark
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamop:
- lismop:
- mopbei:

- mortei: dust
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamortei:
- lismortei:
- morteibei:

- mur: move
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miamur:
- lismur:
- murbei:

- na: me
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miana:
- lisna:
- nabei:

- nam: nose
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianam:
- lisnam:
- nambei:

- nans: 0
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianans:
- lisnans:
- nansbei:

- nav: smell
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianav:
- lisnav:
- navbei:

- ne: new
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miane:
- lisne:
- nebei:

- nef: warm
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianef:
- lisnef:
- nefbei:

- nem: eat
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianem:



- lisnem:
- nembei:

- ner: word
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianer:
- lisner:
- nerbei:

- nereqi: respect
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianereqi:
- lisnereqi:
- nereqibei:

- neri: plant
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianeri:
- lisneri:
- neribei:

- nic: day
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianic:
- lisnic:
- nicbei:

- nij: sew
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianij:
- lisnij:
- nijbei:

- nirf: you - plur
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianirf:
- lisnirf:
- nirfbei:

- niznic: daily life
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianiznic:
- lisniznic:
- niznicbei:

- noer: dark
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianoer:
- lisnoer:
- noerbei:

- noi: place
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianoi:
- lisnoi:
- noibei:

- nom: drink
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianom:
- lisnom:
- nombei:

- nor: night
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianor:
- lisnor:
- norbei:

- nu: child
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianu:
- lisnu:
- nubei:

- nui: neck
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:



- mianui:
- lisnui:
- nuibei:

- nwak: teenager
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- mianwak:
- lisnwak:
- nwakbei:

- odei: hear
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaodei:
- lisodei:
- odeibei:

- odem: belly
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaodem:
- lisodem:
- odembei:

- oi: after
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaoi:
- lisoi:
- oibei:

- oi: eye
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaoi:
- lisoi:
- oibei:

- om: mouth
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaom:
- lisom:
- ombei:

- om: say
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaom:
- lisom:
- ombei:

- omos: think
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaomos:
- lisomos:
- omosbei:

- on: bone
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaon:
- lison:
- onbei:

- oqi: ear
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaoqi:
- lisoqi:
- oqibei:

- orf: we - uninc
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaorf:
- lisorf:
- orfbei:

- ozf: leaf
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaozf:
- lisozf:
- ozfbei:

- pai: democracy
- poetic/slang/alternate meaning(s): 



phrases:
- miapai:
- lispai:
- paibei:

- pai: leg
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapai:
- lispai:
- paibei:

- palei: stick
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapalei:
- lispalei:
- paleibei:

- palemxi: straight
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapalemxi:
- lispalemxi:
- palemxibei:

- pan: person
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapan:
- lispan:
- panbei:

- pan: person
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapan:
- lispan:
- panbei:

- panei: heavy
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapanei:
- lispanei:
- paneibei:

- paner: name
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapaner:
- lispaner:
- panerbei:

- pastef: foot
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapastef:
- lispastef:
- pastefbei:

- pauj: root
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapauj:
- lispauj:
- paujbei:

- pon: place x in y
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miapon:
- lispon:
- ponbei:

- qen: 8
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaqen:
- lisqen:
- qenbei:

- qen: bad
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaqen:
- lisqen:
- qenbei:

- qenabei: father-mother-parent



- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaqenabei:
- lisqenabei:
- qenabeibei:

- qoi: stand
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaqoi:
- lisqoi:
- qoibei:

- ref: time
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaref:
- lisref:
- refbei:

- ro: you - sing
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaro:
- lisro:
- robei:

- san: fish
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miasan:
- lissan:
- sanbei:

- sans: 5
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miasans:
- lissans:
- sansbei:

- semk: all
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miasemk:
- lissemk:
- semkbei:

- sen: back
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miasen:
- lissen:
- senbei:

- sker: left
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miasker:
- lissker:
- skerbei:

- soi: substance, stuff, thing
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miasoi:
- lissoi:
- soibei:

- soqf: dull
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miasoqf:
- lissoqf:
- soqfbei:

- tef: hand
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miatef:
- listef:
- tefbei:

- tek: hit
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miatek:
- listek:
- tekbei:



- ten: 6
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaten:
- listen:
- tenbei:

- ter: 2
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miater:
- lister:
- terbei:

- tiei: 9
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miatiei:
- listiei:
- tieibei:

- tokrens: feather
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miatokrens:
- listokrens:
- tokrensbei:

- tol: bird
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miatol:
- listol:
- tolbei:

- toudan: wing
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miatoudan:
- listoudan:
- toudanbei:

- tux: many
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miatux:
- listux:
- tuxbei:

- uoni: we - incl
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miauoni:
- lisuoni:
- uonibei:

- uzef: sing
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miauzef:
- lisuzef:
- uzefbei:

- vamr: turn
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miavamr:
- lisvamr:
- vamrbei:

- vas: wash
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miavas:
- lisvas:
- vasbei:

- verei: bite
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaverei:
- lisverei:
- vereibei:

- vobe: wet
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miavobe:
- lisvobe:
- vobebei:



- voi: mist
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miavoi:
- lisvoi:
- voibei:

- vrai: lie down
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miavrai:
- lisvrai:
- vraibei:

- xam: come
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaxam:
- lisxam:
- xambei:

- xia: grass
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaxia:
- lisxia:
- xiabei:

- xia: heart
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaxia:
- lisxia:
- xiabei:

- xikrei: salt
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaxikrei:
- lisxikrei:
- xikreibei:

- xin: die
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaxin:
- lisxin:
- xinbei:

- xol: seed
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miaxol:
- lisxol:
- xolbei:

- zagie: be boring
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miazagie:
- liszagie:
- zagiebei:

- zun: sun
- poetic/slang/alternate meaning(s): 
phrases:
- miazun:
- liszun:
- zunbei:


